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Zajednic¢ka rije¢ za Dan
sugradanina 28.9.1980.

Stotine tisuca, a moZda i milijuni ljudi
drugoga narodnog i etnickog podrijetla
Zivjet e za stalno u Saveznoj Republi-
¢i. Treba djelotvorno pomoci da se pri-
dosle manjine ukljuée u nafe drudtvo.
To Crkve odavna smatraju svojom veli-
kom zadacom.

Ukljutenje udruitvo, odnosnointegra-
cija, Cesto se krivo shvaca: kao da man-
jine moraju izgubiti svoju jezitnu, kul-
turnu i religioznu bastinu i kao da se
moraju potpuno prilagoditi njemackoj
sredini.

Zajednitko Zivljenje zahtijeva u stvari
od svih promjenu stava i vladanja. Tako
se bolje upoznajemo i razumijemo, ot-
krivamo druge ljudske i religiozne vri-
jednosti. Nitko ne smije biti prisiljen
napustiti ili zanijekati svoje narodno,
drustveno i kulturno podrijetlo.
Crkve shvataju Dan inozemnog
sugrattanina kao poziv da se Nijemci i
Nenijemci me@usobno zblize, da jedni

druge bolje upoznaju i vise cijene. Tre-
ba ih povezivati briga da im, prije sve-
ga, djeca zajedno rastuu djecjim vrtici-
ma i uSkoli. I misvi moramo zajednicki
uznastojati da u nasim gradovima i u
naiem druitvu ne bi nastalo ghetto.

Razligite kulture mogu obogatiti suzi-
vot ljudi. Zajednicki Zivot je oteZzan ako
u nasoj zemlji Zive ljudi koji nemaju
jednakih prava. U ovom smislu treba
razumjeti motto: ,Razlitite kulture -
jednaka prava. Zajednitki u buduénost”.

Pozivamo njemacke i inozemne
sugradfane, Zupne zajednice, udruzenja
stranaca, inicijativne grupe, dobrotvor-
ne ustanove, partije, opcine, sportska
druitva, socijalne partnere i sve druge
zainteresirane grupe, posebno sredstva
javnoga priop¢avanja, da za Dan ino-
zemnog sugradanina poduzmu inicija-
tive koje ¢e prerasti ovaj dan.

Zemaliski biskup D. Lokse
Metropolit Irineos « Kardinal Hiffner

Gemeinsames Wort zum Tag des ausldndischen
Mitbiirgers am 28.September 1980

Hunderttausende, vielleicht sogar Mil-
lionen Menschen anderer nationaler
und ethnischer Herkunft werden auf
Dauer in der Bundesrepublik leben.
Die Eingliederung der ansissig gewor-
denen Minderheiten in unserer Gesell-
schaft bedarf tatkriftiger Forderung.
Die Kirchen sehen seit langem hierin
eine groBbe Aufgabe.

Eingliederung bzw. Integration wird
aber oft miBverstanden: Als miiBiten
Minderheiten ihr sprachliches, kultu-
relles und religitises Erbe aufgeben; als
miiliten sie sich villig der deutschen
Umgebung anpassen.

Tatsiichlich verlangt das Zusammen-
lebenvonalleneine Anderung derEin-
stellung und des Verhaltens. Wir ler-
nen uns besser kennen und verstehen,
wir entdecken andere menschliche
und religitse Werte. Gegenseitige
Achtung und Toleranz kiéinnen wach-
sen. Niemand sollte gezwungen wer-
den, seine nationale, gesellschaftliche
und kulturelle Herkunft aufzugeben
oder zu verleugnen.

Die Kirchen betrachten den Tag des
auslindischen Mitbiirgers als Auffor-
derung, da Deutsche und Nichtdeut-
sche aufeinander zugehen, einander

besser kennen- und schiitzen lernen.
Miteinander soll sie die Sorge verbin-
den, daB vor allem die Kinder gemein-
sam in Kindergarten und Schule auf-
wachsen. Auch haben wir uns gemein-
sam dafiir einzusetzen, daB in unseren
Stidten und in unserer Gesellschaft
keine Gettos entstehen.

Verschiedene Kulturen kinnen das
Miteinander von Menschen be-
reichern. Das Zusammenleben wird je-
doch erschwert, wenn Menschen in un-
serem Land leben, die nicht gleichbe-
rechtigt sind. In diesem Sinne ist das
Motto zu verstehen: ,Verschiedene
Kulturen - Gleiche Rechte. Fiir eine
gemeinsame Zukunft.”

Wir rufen alle auf, deutsche und aus-
lindische Mitbiirger, Kirchengemein-
den, Auslindervereinigungen, Initia-
tivgruppen, Wohlfahrtsverbinde, Par-
teien, Kommunen, Sportbiinde, So-
zialpartner und alle anderen interes-
sierten Gruppen, besonders auch die
Medien, zum Tag des auslindischen
Mitbiirgers Initiativen zu ergreifen, die
iitber diesen Tag hinausgehen.

Landesbischof D, Lohse
Metrapolit Irineas - Kardinal Hiffner

Nekoliko misli o integraciji
stranih radnika na
86. Katolickom skupu

Borislay
Strufic

U jednom izvjesnom smislu bi se mog-
loreci daje i ovaj zadnji Katoliéki skup
bio jedna vrsta generalne ispovijedi, a
na vise podruéja i temeljno ispitivanje
savjesti. Ispovijed i savjest surijeci koje
pripadaju, reklo bi se, jos uvijek u ,sak-
ristiju”. To su konzervativni pojmovi,
misle mnogi, iskljucivo predvideni za
bake i djedove. Ali ne, ovoga puta nije
bilo tako. Na ovom modernom i masov-
nom hodocascu u Berlinu na kome je
sudjelovalo viie od sto tisuéa ljudi, bilo
jedvije trecine mladih. Strogo gledano,
bilo bi netoéno reéi da ih je Eisto reli-
giozni interes povukao uovaj podijelje-
ni grad. Sigurno ne. Ono $to mladi ljudi
traZe na ovom svijetu je nefto duboko,
neito §to je usadeno u dubinu njihove
duse, nedto §to se ne moZe naci u disko-
tekama, Skolama, na radnim mjestima,
u Zivotnom standardu i sliéno. Svijet
osjeca iskonsku teZnju za mirom i lju-
bavi. A onaj pravi miri ljubav je moZda
ipak najbolje traZiti u religiji, tamo gdje
¢e tovjek sigurno najlakSe naci smisao
Zivota, pa prema tome i smirenje. U
tom smislu, a pod motom ,Kristova lju-
bav je jata”, odvijao se ovaj 86. Katolit-
ki skup.

Program je bio bogat i Sarolik. Prisutni
su bili zastupnici kako klera tako i
drustveno-polititkog Zivota. Nas je pak
zanimao onaj dio programa koji se od-
nosio na strance uopce, a na strance ka-
tolicke, odnosno kricanske vjeroispo-
vijesti posebno.

Jedan od 47 foruma koji su tih dana pre-
tresali povijest i savjest ovog drustva
odnosio se i na stranog radnika. Pod
naslovom ,Integracija stranaca - ali
gdje i kako?”, pokuSalo se i na ovom
skupu razmatrati bitne poteSkoce stra-
nog radnika koji postaje jedan od glav-
nih problema kako drzave tako i Crkve.
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Njegovanepripadnost ovoj zemljiinje-
govo nesudionistvo u ovoj Crkvi s jed-
ne strane, a njegova prisutnost u ovom
drudtvu sdruge strane, prisililaje odgo-
vorne, kako na jednom tako i na dru-
gom planu, da konatno i o tome temel-
jito povedu racuna. Toliko mnoitvo
stranih radnika ne moZe biti jednostav-
no ignorirano. Upravo Crkva ima pr-
votno zadacu briganja za siromasne,
napustene i ostavljene.

Forum je poteo s dva kratka referata
koje su drzali gosp. Karl-Heinz Mon-
ninghoff, direktor karitasa u Miinster-u
i don Giuseppe Clara, nadduobriznik
za Talijane u Njematkoj. Podium je
brojio 8 élanova iz Sest zemalja, koji su
opet sa svoje strane u veoma kratkim
crtama i u kratkom vremenu mogli iz-
nijeti najbitnije totke u vezisovim pro-
blemom. Posto je njihovo vrijeme bilo
svedeno na minimum, t.j. na svega 5
minuta, bio je i njihov prilog minima-
lan. Zelilo se dati 3ansu i publici, kojaju
jeradoiiskoristila. Za rijet su se javljali
i stranci. Svi prilozi ovoj vrlo komplici-
ranoj i vaznoj problematici koje su dali
oni s podiuma i oni iz publike, bili su s
obzirom na vrijeme koje im je stajalo
na raspolaganju, doslovno kap vode na
vrelom kamenu. Sticao se dojam da je
ovaj forum, ionako lose posjecen, imao
vise alibi funkciju.

Stoga bih se htio neito vi§e osvrnuti na
sadrZaj dvaju kratkih referata koji su
ipak rekli vise konkretnog, pogotovo
onaj 5to ga je odrzao Giuseppe Clara.

On je ovu tematiku podijelio na drust-
venu i crkvenu integraciju. Na integra-
ciju na drudtvenom podrugju se osvr-
nuo veoma kritiki citirajuci neke ne-
humane crte ,rotacije” stranih radnika.
Statisti¢kim istraZivanjem se dokazalo
da preko 25% svih stranaca Zive veé du-
Ze od 10 godina u Njematkoj, a velika
vecina ostalih duZe od 6 godina. Vjero-
jatno je ovo bio razlog da su politiéari
predli na drugi stupanj rjeSavanja prob-
lema stranih radnika, naime na integra-
ciju. Prijedlozi koji su dolazili sa svih
strana u cilju rjefavanja ovog proble-
ma ukazali su naslijedece: ovakva vrsta
integracije opasno se pribliZzavala, pri-
mijenjena u praksi, asimilaciji. Asimi-
lirati stranog Covjeka bi opet znaéilo
dovesti ga u poloZaj da izgubi svoj na-
cionali 1 kulturni identitet.

Don Giuseppe je u tom konteksiu citi-
rao jednog anonimnog njematkog vi-
kara koji je izjavio da oni jednostavno
nastoje nas germanizirati. Ovakvoj in-
tegraciji protive se svi strani radnici. Za
gosp. Monninghoffa je ona integracija
prava, koja se razumije kao proces u ko-
jem se Nijemci i stranci osjecaju dobro
i ugodno. Pronaci taj put je dugisloZen
posao. On zahtijeva medusobnu su-
radnju, otovrenost i strpljivost uz mno-
go dobre volje.

Ni mnogo citirani Kiithnov memoran-
dum ne moZe se prihvatiti bez rezerve.
Podon Giuseppeuionbipremalo ititio
prava stranaca na njihov identitet 1 kul-
turu.

Naravno, kako s jedne strane tako i s
druge se pri tome najvise misli na inte-
graciju tzv. druge generacije i Skolske
djece. Gosp. Clara ovdje zastupa misl-
jenje da bi se Chancengleichheit - ima-
tijednake Sanse - morala ostvariti u §to
veéem omjeru, kako u djegjem vrticu s
njematkim i domacim pedagozima, ta-
ko iu osnovnim i svim ostalim Skolama
koje mlade osposobljavaju za Zivotne
pozive. Gosp. MonninghofTje protiv st-
varanja ¢isto nacionalnih djeéjih vrtica,
Stoje i opravdano ako se Zeli izbjedi ge-
toizacija. Talijanski nadduSobriZnik je
miiljenja da integracija krije i velike
opasnosti za obitelj. Tamo gdje djeca
bolje govore njemaéki nego materinji
jezik, slabi autoritet roditelja. Crkva je
duZna, po njegovom shvaéanju, poma-
gati roditeljima da oni budu svojoj dje-
ci odgajateljii vjerouéitelji. U gore spo-
menutom sluéaju bi ova uloga bila
znatno oslabljena, odnosno oteZana.

I konaéno, religiozna integracija.

Ona je pak, psiholodki gledano, kaze
on, najteZaizahtijeva najviSe vremena.
Osim toga i ovdje se primjecuje ten-
dencija asimilacije i svih ostalih opas-
nosti prisutnih na druftvenom podrué-
ju. Religiozna integracija nije nimalo
lak3a od one drutvene. Osim toga, us-
ko su vezane jedna uz drugu. Ostaje
nam jo§ dug put, nama strancima i Ni-
jemcima, dok ugledamo svjetlo iz ovog

Izabrali smo za Vas...

Suhe oéi ne vide uvijek

najbolje
»Dobro sam, hvala”, odgovaramo i ne
misleci kad stvari teku normalno. Kad
nas Zivot ne mlati, onda kaZemo da smo
dobro. Nu, éesto puta kad stvari idu lo-
$e, nama je uistinudobro. Cestose u ¢a-
sovima nemira, muke, trpljenja i stra-
danja Zivi bolje, autenti¢nije.
Naprimjer, nikada ne shvatamo koliko
Zivot vrijedi kao onda kad je Zivot nama
dragoga bica ugroZen. Cesto puta se
upravo uz krevet umirucega obitelji po-
mire, Kao $to oganj dobiva na snazi kad
£a se potpiriva, tako i nas§ Zivot iZzarava
novi plamen kada trpljenje zarine u nas
svoju oftricu. Suhe oéi ne vide uvijek

najbolje, a suze ne zamagljuju nuZno
naseg pogleda: one ga prodiséuju,
»Blago onima koji platu®, izjavljuje
Krist koji se nikada ne zadrZava na pri-
vidnostima. Cesto puta sa suzama u
ocima 1 slomljena srca moZemo s najvi-
e prava kazati: ,Dobro mi je, hvala!”
Hyk
Cvijet sanja o plodu

Stabla u proljeée procvjetaju. Ima ih
koji toliko vole rascvjetala stabla da im
otkidaju grane i njima ukrasuju svoje
stanove. Ali odsjecena grana s cvije-
cem ne Zivi dugo, osusi se i baciu kantu
za smece. I onda se razmislja o plodovi-
ma koji su trebali do¢i poslije cvietova.
A oni su uginuli zajedno s cvjetovima,

integracionog tunela.  B. Strujié, Berlin
-_— . TR T
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Takoje i u ljubavi. Postoji vrijeme cvje-
tova, a onda vrijeme plodova. Berudi
samo cvjetove, uniStavamo plodove.
Onoj Zeni koja je htjela postati zaruéni-
ca, majka, slomili su srce beruéi samo
ljepotu. To su udinili, a da o tom nisu ni
razmiSljali. Strastje bilavecanegoli po-
Stovanje koje Zena zasluZuje. Zlo je
utinjeno i ne moZe se vise nadoknaditi.
Zenu se voljelo samo iz ljubavi prema
sebi. Nije se mislilo na plod koji je ima-
la darovati i koji bi joj priginjao
neizmjernu radost. Bralo se cvijet zbog
osobnog zadovoljstva, a onda ga se od-
bacilo.

Bog koji €ini da postoje cvjetovi ne za-
boravlja nikada plodova o kojima cvje-
tovi snivaju i kojima se nadaju. 6.1
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I1Z HRVATSKE KULTURNE BASTINE:

Zeljaje nasih brojnih titatelja, a i nasega
redakcijskog vijeca, da se na stranicama
nadega lista pojave i velikani hrvatske
povijesti. Toj se Zelji urednidtvo rado
odaziva. U nekoliko narednih brojeva
wLive zajednice” analizirai ¢emo pozna-
te hrvatske knjiZevnike, njihovu vjeru,
Zivot i djelo. Sve te analize imaju samo
jedan cilj: da upoznamo svoju baitinu, da
Jjeuzljubimo, da na nju budemo ponosnii
da ..na vodama novoga Babilona™ fuva-
mo i satuvamo svoj vjerski, kulturni i hr-
vatski identitet. Ono je P. Preradovié li-
jepo kazao: ,Rod bé samo koji mrtve §to-
je, na proglosti buduénost si snuje”.

NAZOROVE ISKRICE VJERE

g

Fladimir Nazor

U punini i ozbiljnosti vremena susret s
Vladimirom Nazorom donijet ¢e svima
obilje koristi.

Nazor je, naime, po3ao kroz Zivot nose-
¢i slatku i bolnu EeZnju da spozna Fivot
i sile do njegovih tajanstvenih dubina,
da zanosno klikne Suncu, Zivotu i Ra-
dosti. Ispisivac je krvlju pojedine
ulomke svoga Zivota, svoje svagdagnji-
ce. I bas radi probijanja kroz klance ja-
dikovce, zbog nesretnih posrtaja i ne-
dosljednog prolaza izmed@u évrstih na-
¢ela i popustanja, Nazor je na svoj na-
¢in simpati¢an. Netko je, naime, rekao,
da onaj tko posrne, a ne padne, utini za-
pravo veci korak.

A Nazorovi koraci su zbilja veliki, po-
nekad nespretni. No buduci da je svaki
veliki pisac ponor, bezdan u kome se
kriju nakaze i blistaju daleke zvijezde,
zanima nas kod Nazora njegovo priz-
nanje, ispovijest srca, ispit savjesti, sv-
jedotanstvo i viera njegova u Dobroga.

1. Nazor se rodio 30. svibnja 1876. u Po-
stirama na otoku Bra¢u, odnjihan je uz
jednoliénu, velebnu pjesmu valova
hrvatskog Jadrana. U prvoj mladosti
upio je u sebe svu ljepotu naseg zala, a
¢eZnja za Dobrotom proZelaje sa zraka-
ma toploga dalmatinskog sunca cijelo
njegovo bice. Mogaoje mladi Nazor za-
voljeti djedovsku grudu, svaki kamen,
zavoljeti boje i nemire voda, osludivati
Sum éempresa, maslina i voda, diviti se
bjelini galebova. Iskreno je priznao na-
bujalost Guvstava u sebi: . Ja sam danas
ispio sunce plamno, i Zilice su moje na-
brekle ko potoci...”

Zivot je nosio rastanke i odlaske, hrpi-
mice je nizao pitanja i nudio samodu,
veoma cesto osamljenost:

~Morao sam ostaviti more na kome sam
se rodio, ali krenuh odanle sa Eitavim
svojim krajem; ostadoh otok, i na oto-
ku. I to ostrvo nije uvijek isto. Mijenja
se, kao 5to se mijenjaju zvijeZda nad
njime, putine ili tjesnac oko njega, mis-
li i osjecaji u meni samome” (,,Na vrhu
pera i jezika”, Zagreb 1942, 7).

Mijenjala se zvijefda nad Nazorom,
pufine i tjesnaci oko njega.

2. Zivot pjesnikov tekao je u znaku sil-
ne potrage za Istinom. Sva Nazorova
nastojanja, Zelje i krikovi srca njegova
nosit ¢e pecat éeznje i trazenja. Uvijek:
kad poganskim zanosom bude veli¢ao
radosti i snage Zivotne; kad bude greao
u nutarnjim lomovima. Cini se, da je
Nazorovo velianje snage, zdravlja i
mladosti sve&ani bruj blagdanskih zvo-
na, raspjevanost u svefano jutro novo-
ga Dana:

Brecafu uskrsna zvona
u nekom selu daleko...
Na zemlii? Il na nebu?
Na suncu? Il u sjeni?
Il mozda negdje duboko
- u meni?
(,.Uskrsna zvona®, 1942.)

Nazorjeupornotrazio. Je lise ikad smi-
rio? Ili se moZda samo vjeéito mijen-
jao? Odgovorio je jednom stihovima:

I ja sam dugo postio i plako

u mraku. = Dok mi glad i studen pili

Krv, svi su moji ditirambi bili

Krikovi, da bih strah iz duse mako...
(,.Novi svijet™)

Izrazito vjerski raspoloZen Vladimir
Nazormucio se rjeSenjem pitanjasvoje
opstojnosti, oplemenjivanjem osob-
nim i pife o toj nutarnjoj borbi i neod-
luénosti:
Sam, na dnu crkve, ja ve¢ dugo stojim
u polutami. - Otici ne mogu,
A blize poéi kao da se bajim,
Muéim se, borim. NateZem se nefim...
(,Kletanje)
Ipak, za Nazora je Zivot veliki blagdan,
kad odusevljava vedrina i radost. Iskre-
no veli za takav Zivot: ,Ja hocu da ih Zi-
vim u cigli jedan dan.” Nesebian je u
Zelji da Radost proZme ljude: ,,Otvorite
sva srca, sva vrata dule vaSe...” (Ra-
dost). Radost, ljubav prema Zivotu ple-
tu tkivo mnogih Nazorovih pjesama.
Ponekad se €ini daje Nazor divno veze-
nim sagom htio prekriti Zivotnu cestu,
neravnu, izrovanu, prasnjavu i pone-
kad blatnu. Sjetna je ipak pjesnikova
spoznaja:
Napokon! - Eto: sad se na me rusi
Nesto ko na Zal uzburkani vali.
U rani éavo kao rana pali,
U tijelu led; a strah i bol u dusi.
(.Smrt™)

3. Pjesnik Hrvatskih kraljeva, Medvje-
daBrunda, Utve zlatokrile, Zivane i dr.,
zaljubljenik snage, Zivotne radosti (Ve-
li Jo¥e, Stoimena, Halugica, Sikara i
dr.) znao je u trenucima intimnih spoz-
naja moliti:
Foduprite me! Veé je blizu vrh.
Sibajte! Snazno! Bol ée tijelo diéi.
I Zeda maja k vrutcima ce stici
Sto dusi daju svih blaZenstva svrh.
Kad vel tu stigoh, moram sad i ja
Da ispijem svoj pehar - sve do dna!

(, Treéi put pod Krizem”)

Osvrt na prijedeni put ponukao je Na-

Zora na ispovijest:

Zivote maj teski, varljivi i prazni,

Ti si samo vrt ili kula fraza bio.
(.Kasna godiinjica™)

Nije se pjesnik Cetiri arkandela, niza
pjesama Gospi, usrdnih vapaja i klikta-
ja nikada vratio na svoj otok da ondje
potine. Umro je 19. lipnja 1949. u Za-
grebu dok je u zavidaju palilo sunce i
poigravao se vjetri¢ iznad maslinika. A
Zelio je Nazor bas ondje zauvijek poéi-
nuti:

Sa duga puta ja vam dod@oh, svete
Masline, crn i trul ko i panj zimi,
Jder éas ved stize da i ono dijete

Ko djed i otac, od vas dar svoj primi.
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HAMBURG
Slavlje prve pritesti i krizme

Ove godine, napose umjesecusvibnjui
lipnju, u nasoj misiji se osjetilo puno
zajedniitvo kao rijetko kada. Iako se
okupljamo svake nedjelje okostola Go-
spodnjeg, to okupljanje imalo je 18.05.
posebno obiljeZje. Nafa najmladta 54
£lana po prvi put su pristupili stolu Go-
spodnjem. Tedko je ocijeniti radost nji-
hove nutrine, ali ta ista nutrina odrazila
se i na njihovo) vanjstini.

Sve je bilo spremno za taj susret. Dje-
vojéice u bjelini, a deéki u plavim odije-
lima krenuli su u povorci iz crkvenog
dvorista k vratima crkve sv. Marije. Na
ulazu v crkvu, uz mnostvo BoZjeg puka,
svefano su zabrujale orgulje pod vodst-
vom Casne sestre Adriane Zebic. Mis-
no slavlje zapoéeo je pomocni biskup
dr. Karl-August Siegel uz asistenciju
vIt. Josipa Cebraje i dr. Josipa Mrkon-
jica. Poslije ove euharistijske gozbe svi
su prvopricesnici injihovi roditelji poz-
vani na zajednic¢ku zakusku koju su tom
prigodom pripremili nasi Fupljani uz
pomoc sestara dominikanki.

Poslije radosti prve pricesti dodlo je
jednodrugoslavlje. MoZemo ga uistinu
nazvati slavljem jer smo 8. VI. imali
krizmu u nadoj misiji. Taj velicanstveni
dogafaj u misiji uzvelitao je nad doma-
¢i sin, zagrebadki nadbiskup Franjo
Kuhari¢. Ugodno raspoloZenje osjeca-
lo se prije njegova dolaska, a njegovim
dolaskom ono je doseglo svaj vrhunac,
To se moglo vidjeti i osjetiti prilikom

Sto sad trebam vi éete mi dati.
U krever leci 5to se u njem rodih.
Svaj éasak smrini ja éu docekati
Na Zalu s kojeg jednom i odbrodih.
(,Posljednja pomast™)
Zelja, posljednja 7elja pjesnika ras-
kosnih  hrvatskih stihova nije
ostvarena. Zivot mu je potekao od
Zelje:
Daj, da pod stubom tvaje kuce svete
Zaplacem jednom kao ludo dijete!
(,Uza stube™)
pa do pune iskrenosti u priznanju ,.sa
dna sam i ja punog blata dofo na vrh
Ve vigi...” (,Trag”)

U iskricama Nazorove vjere treba
traZiti puninu ljudske i pjesnicke
osobnosti njegove, sadrZajnost i
smislenost knjizevnog prinosa. 4.

_JZ NASIH MISIJA it

Hamburiki preapriéesnici, na puiu k stolu Gospodnjem, prolaze kroz crkveno dvoriste

doteka na aerodromu, Iza srdaéne do-
brodoélice koju su mu izrazili djeca i
predstavnici Zupskog vijeéa, Nadbis-
kup je poSao u misiju koja je smjestena
u centru grada, nedaleko od glavnog
kolodvora. Po dolasku u misiju Nadbis-
kupa su ponovno pozdravili prisutni
koji su se nasli u misiji.

Nakon kraceg razgovora, a potom i od-
mora, poceli smo bogosluZje pokore.
Poslije biblijskih éitanja i kratke homi-
lije pristupili smo sakramentu sv. ispo-
vijedi. S8am Nadbiskup je pomogao
ispovijedati. Poslije ispovijedanja o.
Nadbiskup je pofao u salu gdje ga je
mladeZ nestrpljivo otekivala. Dobili
smo dojam daje 0. Nadbiskup posebno
odusevljen omladinom koja se ovdje
okuplja. Bilo nas je oko 40-tak. Nadbis-
kupu smo izrazili dobrodoslicu sponta-
nim pljeskom i pjesmama: Lijepo ime
Franjo, Ljubimo te na%a diko, Otigel,
otifel sam. .. Poslije pjesme razvila se
Ziva diskusija koja je trajala otprilike 2
sata. Trajala bi i dulje da 0. Nadbiskup
nije bio malo umoran. Za vrijeme dis-
kusije 0. Nadbiskup nas je nastojao oja-
cati, ohrabriti i potaci na ljubav prema
rodnoj grudi.

U nedjelju 8. 6. osvanuo je tmuran dan,
ali bez kiSe. Na sv. Misu koja poéinje u
15.00 sati ljudi su se poéeli okupljativeé
oko podne, U pola tri svi su krizmanici,
njih 61 (dvojica iz Hannovera, dvojica
iz Neumiinstera, a ostaliizHamburga),
skupa sa svojim kumovima Cekali

Nadbiskupa. Tono u 15s. povorka s
Nadbiskupom je krenula v crkvu.

Prije same Mise Nadbiskupa su poz-
dravili Zupnik dr. Josip Mrkonjié, pred-
stavnici krizmanika te mladeZ koja je
tom prigodom poklonila Nadbiskupu
dar u obliku bakroreza. Taj bakrorez
predstavija poljuljani brod na puéini.
Na njemu se nalazi tekst:
« ¥ietri te lome, vali te tuku,
osamsto [feta trazis put svoj.
U sretnu uplovi luku!
Sretan bit ée sav narod tvaj”.
Osim ovih pozdrava, najveéi i najdrazi
pozdrav o. Nadbiskupu bio je BoZji
vjerni narod koji se tom prigodom oku-
piou velikom broju od preko dvije tisu-
ce. Euharistijsko slavlje predvodioje o.
Nadbiskup uz asistenciju fupnika dr.
Josipa Mrkonji¢aip. Nikole Miota, mi-
sionara u Hannoveru.
U homiliji je 0. Nadbiskup istakao va#-
nost sv. potvrde te potaknuo roditelje,
mladice i djevojke da évrsto stoje u
pradjedovskoj wvjeri koju su Hrvati
prigrlili ve¢ prije 1300 god. i da Zive svo-
je kricansko i ljudsko dostojanstvo.

Nakon misnog slavlja krenuli smo sviu
salu gdje smo, uz zajednicku zakusku,
nastavili ugodni razgovor s nasim Nad-
biskupom do kasno u noc. Na polasku
iz Hamburga Nadbiskup je rekao:
sHamburg napustam, ali vas nikada ne-
¢u napustiti; uvijek ¢ete mi biti u sije-
canju i molitvama™. P. Mirko Jagnjic
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KOBLENZ

Deseta obljetnica Hrvatske
katolicke misije

U prostranoj biskupiji Trier, uz rijeke
Mosel, Rheinui Saar, postoje samodva
hrvatska duSobriznicka srediSta: u
Koblenzu od 1970. i u Saarbriickenu od
1972. god. Nedavno, u nedjelju 8. lipn-
ja, bilo je u Koblenzu posebno sveano
i raspjevano. Proslavljen je deseti
rodendan misije, prvo desetljece Zivota
Hrvatske katolicke zajednice Koblenz.
Jubilarnom danu proslave prethodila
je vifemjesefna angafirana priprava.
Divni sunéani lipanjski dan uvelike je
pridonio, da se briZno pripremljeni
program u cjelini ostvario na opée za-
dovoljstvo svih hrvatskih Zupljana i
njematkih gostiju. Slavlje je obuhvaéa-
lo svedanu pontifikalnu Misu, zajed-
nitki ruzak, sveanuakademijuiZupnu
zabavu. Program proslave bio je tiskan
dvojezitno i tako posluZio kao pozivni-
caiinformacijaiNijemcimaisvimako-
ji razumiju hrvatski,

Pontifikalnu Misu predvedila su dva
biskupa: dr. Tomislav Jablanovic iz Sa-
rajeva u ime domovinske Crkveimons.
Karl Heinz Jacoby iz Triera u ime nje-
madcke Crkve. Molilo se i pjevalo troje-
zitno: hrvatski, njemacki i latinski.

+RHEIN-ZEITUNG" i ,PAULINUS™
o nadoj obljetnici. Novinar ,Rhein-Zei-
tung”-a procijenio je okupljeno mnost-
vona 500 obitelji ,Gastarbeitera” iz Ju-
goslavije. Prigodnu reportaZu je naslo-
vio s ,Ne otuditi se domovini - u tud ini
ne biti izoliran”, da bi tako ukratko ra-
stumadio zaSto Hrvati imaju svoju za-
sebnu Zupu, svog nacionalnog Zupnika
i zasto tako uporno i ponosno Euvaju
svoj jezik, obitaje i kulturu, aipak rado
govore njemacki i prijateljuju s Nijem-
cima.

Biskupijske novine ,Paulinus” posveti-
le su cijele dvije sredifnje stranice hr-
vatskom jubileju u Koblenzu. Nizom
fotografija pokazano je najprije kako su
L~mnoge stotine Hrvata i drugih gastar-
bajtera iz mnogonacionalne drzave Ju-
goslavije u zajedniftvu s mnoitvom
njematkih vjernika” slavile u crkvi, u
prostranom Zupnom dvoriStuidvorani.
Reporter je svojom kamerom ovjekov-
jetio ne samo najuglednije uzvanike:
biskupe, regionalnog dekana, zamjeni-
ka gradonadelnika, gradskog dekana,
svecenike i predstavnike javnog i
polititkog Zivota, veé je posebnu

iva coledmicn

& Nppevivi=vepaend Advwni-duli 1980,

paZnju posvetio djeci u narodnim
nofnjama, gostujuéoj folklornoj grupi
iz Mainza i pjevatkom zboru ,Brani-
mir” iz Offenbacha. Razgledao je i pri-
godnu izloZzbu ,Nagih 10 godina” i svo-
jim se fotoaparatom zadrZao na izabra-
nim rukotvorinama, djetjim vijeronauc-
nim likovnim radovima, osvojenim no-
gometnim pokalima i fotografijama iz
minulog destljeca misije. Za vrijeme
zajednitkog rutka u crkvenom dvoristu
pratio je dijeljenje hrane, zapravo sa-
moposluZivanje iz vojniékih kotlova.
Metdu mnodtvom svijeta pronasao je i
biskupa s bocom piva, i dekana kod
batve za vino, i 2upnika kakonajavljuje
potetak tombole. Bilo je posebno
dirljivo i znakovito kad su djeca u na-
rodnim noinjama, za vrijeme sveane
Mise, kao Zivi vijenac zaokruZila oltar.
Za novinara je to bila slika dana. Obja-
vio ju je kao najvaZniju.

kao dusobrizni¢ko hrvatsko sredite za
cijelu biskupiju.

Redovitim okupljanjem na nedjeljno
hrvatsko bogosluZje i duobriznitkim
radom tadasnjeg Zupnika vl€. Vjekosla-
va Ivanoviéa ubrzo su zapocele Zivjeti
vjernitke zajednice u Koblenzu i Saar-
briickenu. Nakon toga su osnovani
Hrvatski kat. centri” u oba grada, da bi
tu bili ,,Caritas-uredi za socijalna pitan-
ja radnika iz Jugoslavije” i da bi kao
fupna sredita sluZzili svim pastoral-
nim, karitativnim i kulturnim potreba-
ma misije.

1.10.1971. misija je dobila novoga upra-
vitelja-fupnika vlg. Alojzija Petrovica,
a1.7.1972. i pastoralnu suradnicu giu
Dragicu Zimbrek.

Buduéi da je podrugje misije bilo pre-
veliko i obuhvaéalo cijelu biskupiju, a
broj se ,Gastarbeitera” iz Jugoslavije

U erkvenom dvaristu i Koblenzu publika pozorno praii program

Hrvatski vjernici Koblenza pamtit e
dugo svoju jubilarnu proslavu i po sve-
¢anoj popodnevnoj akademiji. Glaso-
viti pjevacki zbor mladih iz Offenbacha
i folklorna grupa iz Mainza gostovali su
po prvi put u koblenzskoj sredini i od-
mah osvojili nezaboravne simpatije.
.Dotite nam opet! Dotite uskoro!”, bi-
le su rije¢i koje su se na rastanku naj-
Cesée ponavljale pred autobusima za
Offenbach i Mainz.

Prohujalo desetljece

Hrvatska kat. misija Koblenz osnovana
je dekretom biskupa iz Triera dr. Ber-
narda Stein1.6.1970. Bila je zamisljena

stalno povecavao, doslo je 1.10.1972.
do osnivanja Hrvatske kat. misije u
Saarbriickenu za pokrajinu Saarland i
Trier. Misija Koblenz je tako suZzena na
podrugje Regierungsbezirka Koblenz.
Tu su nakon toga zapoiele organizira-
no Fivieti manje zajednice u Bad
Kreuznachu, Bad Neuenahru, Maria
Laach, Neuwiedu, Peterslahru, Rhein-
brohlu i Willrothu.

Hrvatska zajednica u Koblenzu je ne-
prekinuto i na poseban naéin ovisna uz
dva svoja sredista: nedjeljom uz crkvui
fupnu dvoranu St. Franziskus-Gold-

grube, a tokom tjedna uz Hrvatski kato-
(nastavak na sir. 15}
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PFORZHEIM, BADEN-BADEN, MOSBACH,
ULM, BALINGEN, SCHWABISCH-GM{IND
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Zajednicko hodocasce u Lurd

Godinama ved nasi misionari putuju sa
svojim vjernicima u najvece Gospino
svetiSte u Lurd. Odvojeni u malim gru-
pama, ostanemo nezapaZeni.

Ove godine, na blagdan Tjelova, bili
smo kao nikada dosada zajedno. Nagi
misionari iz Pforzheima (Petar Kuran),
iz Baden Badena (P. Miroslav Barun), iz
Mosbacha (Dragan Cuturi¢), iz Ulma
(Marijan Kopi¢ s #fakonom Lukom Lu-
ciéem), iz Balingena (Ivica Komadina),
iz Schwibisch Gmiinda (Marijan Be-
vanda s Vinkom Brkicem, svecenikom
iz Mostara), poveli su grupe vjernika-
hodoéasnika na ovo mjesto molitve i
susreta s Kristom i njegovom Majkom
Marijom.

Bila je to na3a manifestacija vjernosti
Mariji, ,Kraljici Hrvata”, na mjestu gd-
jeje ona poruéila svijetu da moli i da &i-
ni pokoru, Nakon naporne voZnje pre-
ko NEVERS-a gdje se nalazi grob i ne-
raspadnutotijelosv, Bernardice (umrla
prije 101 godinu), Lurd je bio osvjeZen-
Jje viernicima iz ovih juinonjemackih
krajeva. Ponovo tisude i tisuée onih koji
stoje u Gospinoj spilji i mole: mole i sr-
ca nadih majki za promasaje svoje mla-
deZi, mole za buduénost svoje djece,
mole za skori povratak na obiteljsko
ognjiste, mole za vjeru koja se materija-
lizirala, mole za ustrajnost u dobru.
Obecaju pokoru i molitvu...

Neke nafe misije godinama putuju u
Lurd i to je putovanje postalo kao , zav-
jet”. Tako misija iz Mosbacha veé petu
godinu prezentira nadu vjeru pred Go-

spom i pred svijetom. Premda je prole
godine na povratku iz Lurda izgorio nji-
hov autobus sa svom prtljagom i narod-
nim nodnjama, to ih nije pokolebalo da
se i ove godine nadu u Lurdu. Stare ra-
ne su vec zaboravljene. Ljubav Marije
je veca od svega.

Misija iz Baden Badena treci put se na-
lazi u Lurdu sa svojim misionarom i
vjernicima.

Kruna najega zajednitkog hodoéaica
bila je zajednitka sveta Misa pred spil-
Jjom ukazanja, pod nogama Bl. Djevice
Marije. Rano ujutro, na oltaru se nailo
sedam naSih svecenika i jedan dakon.
350-400 nasih vjernika s dubokom po-
boinoscéu sudjelovalo je u ovim tajna-
ma, osvjeZeni na izvorima Bogzje milo-
sti. To jutro smo se uputili nazad u Nje-
macku, natrag u svagdanji Zivot koji je
proZet tolikim brigama i patnjama.
Zapalili smo zavjetnu svijecu i obecali
ponovni susret s Gospom u Lurdu za
nemirna i teska vremena u kojima Zivi-
mo. Ni jedan drugi narod nije imao tih
dana u Lurdu toliko mladosti, toliko
elana i toliko zajednistva. Ponovo jos§
jedna garancija da nismo izgubili vieru,
da nismo umorni i da nas nista ne moze
rastaviti od ljubavi Kristove. Svi su ho-
docasnici svoje brige, bolesti i proble-
me stavili u ruke Bl. Djevice i velikim
zanosom vratili se nazad na svoja radna
mjesta, gdje e svojim Zivotom svjedo-
citi da na zemlji postoji ,komadic raja”
gdje Gospadijeli svakom svoje milostii

S‘."Djl.l |juba?. Dragan Cuturié, Mosbach

Naii hodocasnici pred svetiftem Majke Bosje u
Lurdu

ELLWANGEN-SCHONENBERG

Odrzano prvo hrvatsko
hodoéasée u biskupiji
Rottenburg-Stuttgart

U Ellwangen-Schonenbergu, misija
Aalen, odrZano je 22. lipnja 1980. god.
prvo hrvatsko hodocasée u biskupiji
Rottenburg-Stuttgart. Hvarski biskup
0. Celestin Bezmalinovi¢ predvodio je
svecanu sluzbu BoZju u kojoj je sudje-
lovalo oko 1.000 hrvatskih vjernika.
Brojnim krizmanicima on je preko sv.
Mise podijelio sv. sakramenat potvrde.
Poslije bogosluzja uprilicena je proce-
sija s likom ,Gospe velikog zavjeta”
oko crkve u Ellwangenu. Iza procesije
uslijedio je kulturno-zabavni dio pro-
grama na kojem je najprije prof. o, Jo-
sip Soldo odrZao predavanje iz hrvats-
ko-crkvene povijesti, a onda je folklor-
na grupa muisije Niirnberg nastupila sa
svojim folklorom i pjesmama. U ime
biskupije Rottenburg-Stuttgart ovom
svetanom danu je prisustvovao prelat
Eberhard Mithlbacher, biskupijski re-
ferent za inozemne poslove. Glavni te-
ret ovoga hodocaica ponio je na svojim
ledima misionar 0. Kruno Vuku3ié, koji
JeuloZio sve sile da na hodogadée privu-
¢e ne samo hrvatske, nego i njematke
vijernike.
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BERLIN

Majka Tereza: ,,Kad doznamo
da nas Bog ljubi, onda nas
Zivot postaje druk&iji”

Na Katolikentagu u Berlinu bila je Maj-
ka Tereza, bez ikakve sumnje, najzapa-
Zenija osoba. Odrzala je brojne govore,
davala intervjue za novine, radio i tele-
viziju, obilazila zatvore i bolnice i dugo
molila. Bila je idol mladeZi koja se u ti-
sucama okupljala gdje god se ona po-
javljivala. Uza svu svoju zauzetost ona
je nasla vremena i za nas svijet u ovom
velikom gradu. U petak 6. 6. 80. dola je
pred veder u Hrvatski centaru kojem su
je, upravo poboZno, cekali hrvatski
viernici. U ime Hrvatske Crkve pozdra-
vio ju je pom. biskup Jablanovic, a u
ime berlinske misije p. R. Begic. A on-
da je ona uzela rijec i progovorila hr-
vatski (to je jedini susret u Berlinu na
kojem je govorila hrvatski!).

Majka Tereza s p. R. Begicem u Hrvatskom centruu
Beriinu

Govorila je polako, smireno, kricanski.
BoZji narod u prepunoj dvorani upijao
je svaku rijeé koja je izlazila iz usta i sr-
ca Majke Tereze. A bile su todivne rije-
¢i pune proZivljene vjere. Najprije je
oitro osudila pobacaj i pozvala nazoéne
da ljube svako dijete, taj najveci BoZji
dar. Mlade je pozvala da se ljube u &i-
stoéi. Svima nam je potrebna ljubav,
nastavila je, ali ljubav prema drugima
mora poceti kod kuce, u kuci, jerje lako
ljubiti one koji su daleko. Rekla je da
nije potrebno ¢initi velike stvari da bis-
mo pokazali ljubav: nije bitno koliko
Bogu dajemo, nego s koliko srca to Cini-

Ziva ajednica

fipamf-sepani Shwi-dudi T980

mo. [za toga je ispripovjedila nekoliko
svajih vrlo zanimljivih doZivljaja iz
Kalkute koji su se odnosili na gladnu
djecu i upozorila prisutne malifane da
zahvaljuju Bogu na daru kruha. Ona za
svoje siromahe ne trazi od dobrogini-
telja njihove viskove, nego dar, Zrtvu i
nadodala je da prava ljubav uvijek boli:
Isusov dar na krizu je jako bolio!
Poslije toga je govorila o svojoj redov-
nickoj zajednici kojauNew Yorkui Za-
grebu (u Zagrebu njezine sestre imaju
kuéu, a uskoro ée otvoriti drugu u Skop-
ju) ima jednako puno posla kaoiu Kal-
kuti. Njezina zajednica ima danas 450
novakinja i velik broj sestara koje dano-
mice sluZe ,gladnog, bolesnog, odba-
cenog Krista, dajuéi siromasnima svoje
ruke”. Sestre Majke Tereze vode brigu
0 53.000 gubavaca, a u samoj Kalkuti
kuhaju svaki dan rucak za 7.000 ljudi.
One &vrsto vjeruju u BoZju providnost i
dosada im nije nikada ponestalo hrane.
Nemamo nidta, rekla je, ali jer imamo
Isusa, imamosve i nastavila: kad dozna-
mo da nas Bog ljubi, onda na8 Zivot po-
staje drukéiji!

Na kraju je zamolila prisutne da joj da-
ruju djece za njezine kuce u domovini,
anenovaca. £a nju se ipak, te veceri, sa-
bralo u Hrvatskom centru 13.600,- DM.
Na odlasku iz centra rekla je okuplje-
nim vjernicima; molite se za nas da mo-
Zemo sluZiti Isusa u siromainima i da
ne pokvarimo BoZjega djela u nama.

Za sve prisutne bila je to divna i neza-
boravna vecer.

Nakon nekoliko dana Majka Tereza se
iz Lippstadta zahvalila hrvatskim sve-
¢enicima i viernicima na lijepom dote-
ku i daru i obecala da ¢e moliti za ber-
linsku misiju. I,

GOPPINGEN

Potvrdeni, da Zive dostojno
Imena BoZjega

Viernici Hrvatske katolitke misije
Goppingen veé se tradicionalno okup-
ljaju na Duhovski ponedjeljak u Deg-
gingenu, u hodotasnitkom svetistu
~Ave Maria” koje se nalazi na podrugju
ove misije. Ove godine okupilo se oko
1000 viernika iz GOoppingena i okolnih
mjesta u ovu lijepu rokoko - crkvu da
posviedote svoju vjernost Mariji. [za
zajednitkog kriznog puta i poslije slavl-
jenja sakramenta sv. pomirenja otpoce-
lo je misno slavlje koje je predvodio
pom. mostarski biskup Pavao Zanic s
jo& nekoliko hrvatskih sveéenika. Pod
Misom je 30 kandidata primilo sakra-
menat sv. potvrde i kako sami urecitalu
Marijana L. Caglja izrekoSe: ,DoZivjede
u svitanju ovoga dana snagu cudesne
vatre kojuim po Duhu Svetomu darova
bezmjerno milosrde Otevo. Njihov e
#ivot od danas proticati u tom znaku jer
je Evrsto obecanje njihovo da ce Zivjeti
dostojno Imena i Sjemena rijeéi bo-
#anske koja je zasjala i blista im u srci-
ma i snima”.

Poslijepodnewvni se program nastaviou
dvorani Kanisiusheima u srdaénom i
vedrom raspoloZenju uz domace speci-
jalitete i zvuke domace pjesme u izved-
bi VIS-a ,Mika"” iz Heilbronna.

Obogaceni liturgijskim i osvjeZeni kul-
turno-zabavnim programom vratili
smo se svojim kucama puni vjere uSve-
moguéega i u svoje zajedniStvo u
tudini. Mile M.

Pom. biskup Zanit s misionarom | krizmanicima u
svelif  Ave Marla®




fiva zajednico s

lipanj-srpanj /funi-tull 1980,

FRANKFURT

Prva pritest u metropoli na
Majni

U nedjelju 8. lipnja 80.g. osvanuo je u
Frankfurtu divan i sunéan dan. Tog da-
na je hrvatska katolitka zajednica u
ovom gradu imala posebno slavlje: 111
djecaka i djevojéica pristupilo je prvi
put k stolu Gospodnjem. Frankfurtska
katedrala bila je dupkom puna. Vjerni
BoZji pukje s radoscu gledao svoje mla-
de sinove i kéeri kako poboZno i dosto-
janstveno primaju tijelo Kristovo.
Obredi prve sv. priesti odvijali su se
vrlo skladno. U recitiranju pjesma, &-
tanju svetopisamskih tekstova, molitvi
viernika i prinoSenju darova sudjelova-
lo je preko 30 prvopricesnika. Djeca su
se pricestilapod obje prilike. Jednadje-
vojiica, zbog bolesti, nije tog dana
mogla s kolegama i kolegicama primiti
prvu pricest, ali je to uéinila slijedece
nedjelje. Ukupan broj prvopritesnika
jedakle 112, Zanimljivo je da je od toga
broja 56 djecaka, a 56 djevojéica. Slavl-
Je prve pritesti ostat ée u ugodnom sije-
¢anju cijeloj hrvatskoj zajednici, a po-
sebno prvopri¢esnicima i njihovim ro-
diteljima.

FRANKFURT/OFFENBACH

Misa na brodu

E} Frankfurtu je bio obifaj da se pri svi-
setku Skolske godine i pred odlazak na
praznike u domovinu odr#i priredba.
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HANAU
Karitas ima novu kuéu

U ovom gradu je, u prisutnosti
brojnih gostiju, 1. lipnja 1980. g. sve-
tano blagoslovljena nova karitasova
kuca (Matthias-Dassbach-Strasse).
Prije samog blagoslova odrZana je
koncelebrirana Misa kojoj su prisust-
vovali brojni Hrvati, Spanjolci i Tali-
jani. U prostorijama nove zgrade na-
lazi se i nas socijalni ured.

<A Praprifesnici iz Frankfuria pred katedralom
posiije svere Mise

Voinja brodom bila je prave dukovio § tielesno ogv-
feienje

Mjesto toga ove su godine misije
Frankfurt i Offenbach organizirale za
svoje vjernike voznju brodom niz Raj-
nu. Bio je to jedinstven doZivljaj za sve
one koji su se toga dana nasli na brodu i
uZivali u prekrasnom rajnskom krajoli-
ku. U nedjelju 22. lipnja o.g. krenulo je
nekoliko stotina nasih ljudi iz Frank-
furtai Offenbacha autobusima u Mainz
gdje su se ukrcali na veliki motorni
brod ,,Germania™, Za mnogo je to bio
prvi put da su na brodu, a za vecinu prvi
put da prisustvuju sv. Misi na brodu. To
je ovoj voinji i dalo posebnu draZ. Sv.
Misu i propovijed drzao je p. Luka Li-
vaja, a s njim su koncelebrirali p. Stan-
koMandacip. Stjepan Males. Hrvatske
duhovne pjesme 1 molitva odjekivali su

dolinom Rajne. Svi su bili radosni i us-
hi¢eni. Oko podne brod je pristao u lu-
ku turistickog gradica Boppard. Na
glavnom trgu ovoga gradica igrala je,
pjevala i plesala folklorna grupa ,,Croa-
tia”. Na povratku je sve bilo u znaku
piesme i plesa. ,,Germania™ se, zahval-
Jjujuci i ,Nasim zvonima”, pretvorila u
neku vrstu putujuée koncertne dvora-
ne. Tunja Or3oli¢ se pobrigao za bo-
sanske i narodne pjesme koje nadi ljudi
rado slusaju. Svima je bilo Zao da je
voZnja brodom tako brzo zavrSila i za-
Zeljeli su da se nesto slicna $to prije po-
novi. | ovaj je dan zorno pokazao kako
naj svijet osjeca potrebu da izide iz svo-
jih zidova, tvorni¢kih hala i sive svaki-
dasnjice. Lok
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OFFENBACH
IzloZba u gradskoj vijecnici

U gradskoj vijeénici ovoga grada na Majni
organizirale su portugalska i hrvatska misi-

T

KROATISCHE
HANDARREITEN

Ziva zafedaica

tiprerati-semarnd ~Auni-doli 1980

ja izlozbu pod naslovom ,Sto rade
inozemci u slobodno vrijeme”. Iz-
loZba je bila otvorena od 30. lipnja
do 5. srpnja. Prekrasne narodne
nodnje, rupci, najrazli¢itije rukot-
vorine, vezovi, tanjuri i crtezi najr-
jetitije su govorili brojnim nje-
mackim gostima da se stranci u slo-
bodno vrijeme ne dosaduju. Bio je
to pokusaj da se Nijemci upoznaju
s kulturom, povijeicu, a i obigaji-
ma hrvatskoga i portugalskog naro-
da u duhu ovogodisnjeg motta za
Dan inozemnog sugrafanina:
LRazliite kulture - jednaka prava,
Zajednitki u buduénost”. 1zloZbu
je otvorio gradski savjetnik Kurt
Busch. Onjeizrazio nadu da ¢e Hr-
vati, ,koji inaée ujavnosti malo na-
stupaju”, unaprijed sudjelovati u
slitnim priredbama jednako kao
§to su to udinili i povodom ove iz-
loZbe.

Hevatice w narodinim noinjama doprinijele su
uspiehu izloZbe v Offenbachu

LUDWIGSBURG

Prva pritest i Majcin dan
zajedno

Hrvatska katolitka misija Ludwigsburg
organizirala je 8. lipnja proslavu Majéi-
na dana i prve pricesti. U prepunoj crk-
vi 13 djece primilo je prvi put euhari-
stijskog Krista. Za prvopricesnike, nji-
hove roditelje, rodbinu i znance orga-
niziran je, poslije sv. Mise, u prostorija-
ma misije, zajednitki ruéak na kom se

nadlo oko 350 osoba. U Stadthalle je
poslije podne odrzan kulturno-zabavni
dio programa. Najprije su pobjednici-
ma ovogodisnje biblijske olimpijade,
mladima iz Ludwigsburga, podijeljene
diplome. Iza toga je p. Ignacije Vugde-
lija odrzao predavanje o majkama.
Pjesme, recitali, kola folklorne grupe
LBranimir” i fra Ivanovo voffenje pro-
grama bili su na zavidnoj visini. Preko
tisuéu ljudi u Stadthalle sjecat ce se du-
go tog misijskog dana majka i mladeZi.

Miadi . Branimirovi® folklorasi iz Ludwigshurga s uspjehom su obavili svaf popsao u Stadihalle

KEVELAER

Jubilarno hodotasée za Velikn
Gospu. I malom Robertu je to
deseto po redu.

Vet deseti put organizira Hrvatska kat.
misija u Langenfeldu, s okolnim hrv.
misionarima, hodoéasée za Veliku Go-
spu u Kevelaer. To najpoznatije Gospi-
no svetiite u sjevernoj Njematkoj, u
biskupiji Miinster, nalazi se tridesetak
kilometara sjeverno od Krefelda. Ovo-
godisnje jubilarno hodotaice odrZaje
se u nedjelju 17. kolovoza. Mnogi nadi
vjernici rado hodotaste u to Marijino
mjesto u kom se nalazi i poznati Kroa-
tenkreuz - Hrvatski kriZ.

Mladi hodocasnik Roben Greic

U ovo Gospino svetiite hodotastio je
veé 9 puta i devetogodiinji Robert
Grgié iz Hercegovine. Sest puta je ho-
dotastio s majkom Ljiljom r. Luburic, s
ocem Antom, bratom Slobodanom i se-
strom Milom. Ve¢ tri godine mali Ro-
bert hodotasti u Kevelaer bez majke
Ljilje, buduci daje on smrino nastrada-
lau Leverkusenu. Ali Robert i njegova
obitelj ne sustaju hodotastiti k Majci
Mariji uvjereni da im je kod Nje najlak-
Se susresti i pokojnu majku.

Evo ovogodiSnjeg programa: u 9 sati
prigoda za sv. ispovijed. U 10.15 sati
krizni put od Kroatenkreuza (Kroaten-
straBe). U 14.30 sati svetana sv. Misana
glavnom trgu, u Kerzenkapelle.
Organizator se nada da ¢e i ove godine
brojni Hrvati do¢i u Kevelaer, k svojoj
Maijci i k svojoj Kraljici. A5
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FRANKFURT
Bili smo u zemlji Isusovoj

Prije wlaska w El Al-masinu koja ce ih vratiti u
Frankfurt, naii hodofasnici jos fednom pozdravija-
Ju zemlju [susovu rifecima Salom | Dovidenja

0Od 21. do 28. lipnja 1980. hodocastila je
grupa od 34 hrvatska vjernika iz Nje-
macke (najviSe ih je bilo iz nade misije
u Berlinu) u Isusovu zemlju. Za vrije-
me osmodnevnog boravka vjernici su
obisli sve znamenitije punktove veza-
ne uz povijest spasenja opcenito, a uz
Zivot Isusov posebno. Svaki dan su sla-
vili Euharistiju u razli¢itim svetistima
u Jeruzalemu, te u Betlehemu i Naza-
retu. OZivljavajuci poznavanje Sv. Pis-
ma vjernici su oZivljavali svoju vjeru u
Boga i svoju ljubav prema Kristu Spasi-
telju. .Za tose”, govorili su, ,isplati po-
¢iidalje od Jeruzalema™. Bili su to div-
ni dani u kojima je tijelo bilo izloZeno
suntanoj Zegi, a duSa milosnoj vatri.
Milosno obogaceni, u nadi uévriceni,
sretno i sretni vratili su se svojim obi-
teljima. Voditelj hodéaica bioje (po os-
mi put!) P. Ignacije Vugdelija

BOCHUM
Uspjela knjiZevna veéer

Hrvatska misija u Bochumu organizi-
rala je 28.6. 0. g. u Bochumu knjiZevnu
vecer posveéenu Zivotu i djelu dr. Josi-
pa Andrica. Pokojni Andri¢ je godi-
nama djelovao kao knjizevnik, publi-
cist, kompozitor, organizator, katolicki
javni radnik i urednik izdanja Drugtva
sv. Jeronima. Svom dusom je ljubio
svoju Backu. Budio je narodnu svijest i
borio se za prava bunjevalko-Sokackih
Hrvata koji su sve do konca prvog sv-
jetskog rata Zivieli u potéinjenom polo-
Zaju. MladeZiistudentimadrZaoje pre-
davanje o J. Andri¢u prof.L.Dodié.
Ovakove veceri puno pomaZu da se ne
zaboravi hrvatska kulturna baStina.

Jakov Kopilovi¢ ,,Backa”

(Uz Andricevu skladbu
Backa” na rijedi
Alekse Kokica)

Batka je u meni,
u zemlji, u sjeni.
Backa se zeleni.

7 NASIH MISIJA ]

KOLN

Kroatentag povedom jubileja
katedrale

Poznato je da nadbiskupija Kiiln slavi
ove godine stotu obljetnicu zavrienja
radova na katedrali. Svi se hrvatski ka-
tolici u SR Njematkoj, a posebno oni
koji Zive na podrugju kilnske nadbis-
kupije, rado pridruZuju toj proslavi. Hr-
vatska katolitka misija Koln organizira
0d23.9.do28.9.1980. godine Hrvaiske
kulturne dane s vrlo bogatim i raz-
novrsnim programom. Predvidena su
predavanja, izloZbe, koncerti, kola i
plesovi. Sv. Misa za Hrvate slavitce sen
katedrali 27.9. u 13.00 sati. Poslije sv.
Mise odrzat ce se priredba u Sartory-
saalu.

Backa je perjanica,
perlica Bunjevaca,
od srca tamburica.

Baéka se zlati...
Pjevaju vlati
krilata Zita.

Od nagih otaca
Bunjevaca i Sokaca

raste duZijanca.

Balka je u meni,

u pjesmi, u zemlji.
KLASOVIPIEVAIU...

Biskup Zazinovi€ sa svecenicima i krizmanicima u Karisruhe

KARLSRUHE

maw

Krizma u misiji

Dr. Karmelo Zazinovi¢, kriki biskup,
podijelio je 1. lipnja 1980. god. sakra-
menat sv. potvrde 39 - ci krizmanika. U

crkvi se toga dana naslo oko 800 vjerni-
ka. 5 biskupom su koncelebrirali vIE.
Stipe - Cipa Dukic, vl. Stanko Vukoja,
p. Ivan Badurina, p. Nikola NiZi¢ i mi-
sionar vI¢, Ivan Pljesa. Prethodnog da-
na odrZano je pokorni¢ko bogosluzje
koje je predvodio vIE. dr. Anton Lutter.



12

Sorcijalni savjetnik. ..

iiva rajednica s

lipanj-srpanj /Tuni-Juli ORI,

KLAUSENHOF

Osmogodis$nja $kola i srednja
struéna Skola za stranu
mladez

Od 1976. odrzavaju se u akademiji
Klausenhof tecajevi za osmogodiSnju
$kolu (Hauptschule).

Qd 1979, postoji pored toga i mogué-
nost da se nakon tecajeva za osmogo-
diSnju $kolu pohada i srednja strutna
gkola (Fachoberschulreife).

Akademija Klausenhof daje moguc-
nost onoj stranoj mladeZi koja nije
mogla normalnim putem zavriti os-
mogodinju i srednju strutnu Skolu, da

Srednja struéna Skola traje takoder 10
mjeseci.

Pocetak: rujan 1980.

Kraj: kraj lipnja ili potetak srpnja 1981.
Nastavni predmeti su: njemacki, mate-
matika, biologija, povijest/politika,
predmet po izboru, umjetnost, nauka o
druitvenom poretku/religija 1 sport.
Mjesto engleskog polaZe se ispit iz ma-
terinjskog jezika.

U svim te€ajevima predaje se od po-
nedjeljka do subote, najmanje 36 sati.

Utenicima se pomaZe svaki dan pri iz-
radi domacih zadaca.

Ugenici stanuju, kako je to u internati-
ma uobitajeno, u sobama za dvojicu.

L ovim zpradama u Klausenhafu strana miadez moze zavediti osmogodisnfu i sreduju sirucnn skolu

putem intenzivinih te¢ajeva, koji su od
drzave priznati, ipak postignu kvalifi-
kacije koje su potrebne za razlitita za-
nimanja. Osmogodiinja i srednja
struéna §kola su preduvjet za razlicita
zanimanja.

Tetaj za osmogodiSnju Skolu traje 10
mjeseci.

Potetak: rujan 1980.

Kraj: kraj lipnja ili potetak srpnja 1981.
Nastavni predmeti su: njemacki, mate-
matika, biologija, povijest/politika,
umjetnost, tehnitka nastava, nauka o
drustvenom poretku/religija i sport.
Mjesto engleskog polaZe se ispit iz ma-
terinjskog jezika.

Humoreska
Zakaj smo dosli v Njematkn?

Je, saki bi znal reci: ,Bumo si zaradili
puno penezekov, bumo si napravili hi-
Ficu, morti i kakvu penzijicu zasluZili,
tak da bi mogli i pod stare dane djegicu
pomagati.” Je, misel je dobra, samo ju
treba realizirati. Do3li smo v NJE-
MACKU zato, jer smo Culi od susedov
kojsi su otisli prije par let, kak tu pene-
zeki sami dojdeju. Saki veli: ,,Cuj su-
sed, ja sam ti ve¢ doma na pol znal nje-
macki, pak nije bilo problema kad sam
dodel gore ka pravim Njemcima. Naj-

vainese ti je da ima3 ,Bewegung’, kaj bi
ti znacilo po naski, da se &im vide vrtis.
Glavno je da hojdis po ,Bausteli’ ili po
Fabriki, glavno je da se vrtis, pak ti oni
debeli Neméeki misliju da si ,flajsig’,
pak dobif par ,Fenigov’ na vuricu vie.
Par ,Fenigov’ dan na dan, leto za letom,
i evo ti hiZice i koca gde buju spali paj-
ceki, aitelicke ak nemas dozvolu za §ta-
licu.” Posluhnuli smo nase dobre suse-
de, deli smo si ,pinklece na suha plegi-
ca”, zeli nas Erleni pasosek, i otisli za
markicama, kaj curiju same z neba, sa-
mo ak je ¢lovek ,sposoben” da se snaj-
de. Kad smo doili z ,cugom” do nje-
macke granice, najprije su nas lijepe
pogledali; ne nas, neg kaj to imamo v
wpinklecima”, &udno im je didalo, po
cesnjaku i staroj ,Badelovki”,

POSLEK nas je vec takal, i borme smo
se poceli  vrtetiiSvicati” kad smo videli
da markice ne curiju same z neba, nek
se treba za nje krvave muéiti. Cak smo
posumnjali sami v sebe da nismo spo-
sobni za nid drugo nek samo hrmbati
cele dane, a i vu nedjelju, ak je trebalo.
Je, ni za crkvicu nije bilo vise vremena,
jer penezeki su ipak vaZnedi, a kaj smo
se izpisali iz cirkvice, to bu dragi Bogeg
oprostil, jer nismo se zato dosli mugit
vuNJEMACKU ,da bumo jos i crkve-
ni porez plaéali”. Mi jesmo HRVATI,
katolici, ali &uj, dragi pajdag, nije ti bag
sejedno ,kad ti saki meseek zemeju
dvadeset markic za crkvicu.” Ak znad
matematiku, onda ti nije teike zraéuna-
ti kulike je to vredic cementa za leto
dan. Zato smo odluéili dase izpidemoiz
cirkvice, to ne morag, dragi pajdas, ni-
komu pripovedati, to nek ostane medu
nami. Ja ti prejdem za BoZic ili Vuzem
v cirkvicu, da se najdem z poznatim, pa
se pospominamo gdoj je kulike priSpa-
ral od BoZi¢a do BoZica, kad smo se
zadnji put vidjeli v crkvi. Veé sam si i
auteka kupil, trbusek je se debdi, a ka-
putek v kojemu sem dogel, se je tesnesi.
Njemadka pivica je nekak jakSa neg do-
ma, a i pojem si kakvi komadi¢ meseka
fez tjeden. Samo, dragi pajdadi, nesme-
mo prevet penezekov dati ni za pivicu,
ni za meseko, treba Sparati. Jer ak na
tjeden pripara$ deset ,markic” na pivi-
ci i meseku, plus kaj ne plaéamo crkvi-
cu, onda se to vec zna zrafunati. Zar ne,

ratunicaje ratunica, kaj morti nije tak?
Tvek Milcec
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Vijesti iz NaddusSobriznickog ureda

Berlin. Od 1. srpnja 1980. g. u ovoj nasoj
misiji rade tri socijalna radnika s punim
radnim vremenom. Uz gospodu Vesnu
Dusi¢, koja ve¢ godinama rada u soci-
jalmom uredu pri misiji, sada su namje-
steni kao socijalni radnici s punim rad-
nim vremenom g. Borislav Strujic i go-
spodica Ana Mlakic.

Borislav Strujic¢je roden u Travniku. Fi-
lozofiju i teologiju studirao je u Saraje-
vu i Mainzu. Publicistiku, slavistiku i
politiku studira u MainzuiBerlinu gdje
1975.g. polaZe magistrat iz ovih zna-
nosti.

Ana Mlakié rodena je u Bali¢ima kod
Novog Travnika. Srednju ekonomsku
skolu zavrsilaje u Travniku. U Sarajevu
je studirala dvije godine sociologiju. U
Njemadku je doSla 1969.g. DrZavni

S Hrad
e

Anma Miakié

ispit za tumadca i prevodioca iz hrvats-
kog i mjemackog jezika poloZila je
1972, g. Kroz 10 godina radi kao namje-
Stenik u Bayerische Vereinsbank.

* 4 K

Gippingen. Od 1.7.1980. 2. radi u ovoj
misiji kao Zupni suradnik Branko Ga-
lic. On je do3ao iz Wetzlara gdje je ta-
kotter vriio sluZbu Zupnog suradnika u
tamoénjoj Hrvatskoj katoliékoj misiji.
ES * 3
Krefeld. Hrvatska katolitka misija u
ovom gradu dobila je nove prostorije i
novu adresu: 4150 Krefeld-Linn 12,
Carl-Sonnenschein-StraBe 1, tel.:
02151/570590.
* gk

Hamburg. Naja misija u ovom gradu
dobila je nove telefonske brojeve. Tele-
fon misije glasi: 040/24 79 58, a telefon
socijalnog ureda pri misiji: 040/
2802989,

Mainz, Ova Hrvatska kat. misija dobit
¢e 1.9.1980. g. jod jednu Zupnu pomoé-
nicu. To je sestra franjevka Donata Je-
let. Sestra Donata je rodena
13.12.1947. g. u Zeleniscu. Progle je go-
dine zavriila vidu socijalnu Skolu u Sa-
rajevu, Ona e, uz tajnicki posao u ure-
du, biti angaZirana i na socijalno-pasto-
ralnom polju.
* 4 ¥k

Wiesbaden - Wetzlar. U ove nase dvije
misije do3lo je do promjena. Kao §to je
poznato osjeca se na podrugju SR Nje-
macke, ve¢ godinama, manjak sveceni-
ka. Stariji umiru, a broj kandidata za
svecenitko zvanje je minimalan. Situa-
cija postaje iz dana u dan sve teZa. Sva-
ke se godine upraZnjuje povise zupskih
mjesta u Zupama. Do desetak godina
bit ¢e, po njematkim proraunima, u
nekim biskupijama i do 50% Zupa bez
Fupnika, Njemacki biskupi zato rado
upoiljavaju strane svecenike. Velik
broj hrvatskih svecenika vec radi u nje-
maékoj pastvi, a neki, uz svoj glavni po-
sao, preuzimaju i pastoralnu brigu za
svoje sunarodnjake. Zbog tih razloga
nastala je i promjena u spomenutim
misijama. Franjevacka provincija iz
Zadra dala je dvojicu svojih svecenika
za njemacku pastvu u Wiesbaden, a
biskupija je imenovala Elana te provin-
cije, 0. Antu Cotica, dosadainjeg mi-
sionara u Wetzlaru, misionarom u
Wiesbadenu. Na taj nain Ce sva trojica
stanovati zajedno i mefusobno se po-
magati. DosadaSnjem misionaru u
Wiesbadenu, o.Vladimiru Feldinu,
biskupijaje povjerila Hrvatsku misijuu
Wetzlaru. Obje promjene stupaju na
snagu koncem kolovoza ove godine.
Ured socijalnog radnika u Wetzlaru na-
lazise uBergstr. 11, tel.: 06441 /424 20,

L
Esslingen. Novom Zzupnom suradni-
com u ovoj misiji imenovana je gdlica
M. Lukat. Ona je u Freiburgu zavrsila 4
godine teolofkog studija i teéajeve za

pastoralnu suradnicu. Novu sluzbu u
Esslingenu preuzimlje 1. rujna 1980. g.

* g K

Siegen. Socijalni ured u Siegenu,
Mauerstralie 3, dobio je novi telefonski
broj: 0271/553 89,

Balingen. Hrvatska kat. misija u ovom
gradu dobila je, osim novih prostorija
(o tom smo pisali u posljednjem broju
Zive zajednice), i socijalnog radnika.
Radi se o gospodinu Mladenu Meitro-

Mladen
Mestrovid

vicw. On je u Wiirzburgu zavrsio pravo,
pace njegov rad, posebno pravno savje-
tovanje, biti od velike korist nagim lju-
dima. Adresa: Hrvatska kat. misija,
HindenburgstraBe 8, 7460 Balingen.

* gk

Duhovne vjeZbe za misionare odrzat ce
se i ove godine u Vierzehnheiligenu
(Diozesanhaus), 8623 Staffelstein, od
27. do 31.10.1980. g. Voditel; ¢e biti vIE.
dr. Anton Benvin. Za ovo mjesto smo
se opet odlucili buduci da se vecini sve-
cenika najvise svida.

H g W

Sastanak pastoralnih suradnika (radi
permanentnog obrazovanja) odrZat e
se od 24. do 28.11.1980. g. u 5414 Val-
lendar-u, Exerzitienhaus Pallotiner,
Hillscherderstr. 2. Neka misionari pre-
poruée svajim suradnicima da dodu na
ovaj sastanak.

¥ g kK

NadduSobriznitki ured namjerava
koncem godine izdati VODIC kroz za-
padnu Evropu 1981. Umoljavamo sve
Zupne i socijalne urede da nam dostave
eventualne promjene adresa, telefona,
nadoilih ili otidlih suradnika kako bi
vodi¢ bio Sto toéniji i kompletniji.
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Kako je davao odnio Tadu

Tek Sto je Tade izisao iz ureda, eto ti k
meni fra Jure. A zar to nije oni §to je bi-
Jjauzatvoruza ubgjstva?”, upita on znati-
zelino. .Da, toje onaj Tade. Aliviste, fra
Jure, bas kao i novine: uvijek se gjetate
onih losih, a o nasim dobrim ljudima nit-
ko ne govori!”

Ljudina od mladica, ali ne odviie inteli-
gentan, Tade je bio wvijek dobroc¢udan i
miran. Kad bi se napio ili bio uvrijeden,
onda bi sav problijedio, zadrmao se kao
topola na vjetru i poéeo oko sebe udara-
ti, bas kao pas vuljak koji odjednom po-
ludi pa sve oko sebe poéne gristi, makar
to bila i dieca s kojfima se dotada strplji-
vo igrao na livadi.

Vecgodinama idemao fraJure ija k nasim
zatvorenicima. Fra Jure posjeti odrasle
mufkarce ujednom zatvoru (ima ih obié-
no oko 50), a ja miadice (uvijek 10-15) i
Zene u druga dva zatvora. Odnesemo im
nasih novina i knjiga, a pred velike blag-
dane im priredimo zabavu sigrom i glaz-
bom. Malo ih utjesimo i saslufamo, pa
zabiljezimo sve §to Zele pisati sudu ili
odvietniku. Tako sam upoznao | Tadu
kaji je bio pod istragom. Tade je do-
duse uvijek nijekao da je pred .Blunom”
ubio onog zemljaka, ali kako su sve
okolnosti bile protiv njega (nasli mu pi-
Stolj u diepu), bio je osuden na pet godi-
na. ,Koji @ava ga je tako daleko odni-
Ja!”, rece fra Jure, koji je za sve krivio so-
fonu.

Kad je Tadin otac odlazio u Njemacku,
pa kasnije i Zenu za sobom povukao,
ostao Tade s dvije mlade sestre kod ba-
ke na selu. S godinama su roditelji lije-
po zaradili, podigli novu kuéu, kupili
motlerni namjestaj, nabavili neSto do-
bre njive, i jo3 ostalo dosta na Stedioni-
ci. Sdjecom je na selu isprva hodalosve
kako treba, samo je Tade poteo kombi-
nirati tudne Zale: zakljutao bi sestrice
u svinjac, objesio macka na stablo, a
jednom sjeo na bicikl, odletio do stani-
ce milicije pa glasno ispjevao sve za-
branjene pjesme koje je znao. Baka je
sve ovo nekako ,izravnavala”, pa kad bi
otac dolazio na par dana kuci, izmlatio
bi ga dobro remenom i sve bi se opet
smirilo. Ali kad je Tade prevriio svaku
mjeru, sjela baka pa napisala kratko
pismo: ,Faljen Isus i Marija, dragi moj
sine Jandrija! Evo ti Saljem tvog neval-

jalog sina paradi s njim 5to oces. Ne slu-
%a me, nete vide u §kolu, nego se skita
poselu. Niki dan kad mu nisam tila dati
vide para, poletio na me sikiron”. Za-
motala pismo u neki stari kartonéic pa
ga objesila Tadi oko vratai poslala Tadu
vlakom u Njemacku.

Otac ga pokuSao upisati u njemacku
gkolu, ali Tade planuo: Sta ¢e mi jo§
$kola, ¢aca? Znam se potpisatiiizbroji-
ti pare, §ta ¢e mi vise?” Uzeo ga onda
otac sebi na posao, pa je dobro zara-
divao. Isprva je davao svu zaradu mate-
ri, kasnije sve manje. [stina, nije nikad
bio prema roditeljima neuljudan, samo
§to ih viSe nije sluSao, jednostavno kao
da ih nema. Uvijek se smjeSkao i
pievao; smijao se naposlu,aikadbises
kime potukao, nije se prestao smjeska-
ti. Dapade, i pred policijom, kad su ga
ono sasluavali, odgovorio je za-
tudeno: ,A, ono, malo se plesalo u
Bluni’, posvadilo se zbog nekih cureti-
na, izadlo se naulicu pase potuklo. A ko
ga je tio ubiti? Ja sam se samo na3alio.”
Kad sam ga jednog dana nasao u samici
(svukao se do koZe, lezi na betonskom
podu pa pjeva u sav glas), kafe mi

zatuteno: ,,Ovi u zatvoru ba$ ne razu-
miju nikakvu 3alu!” On je od lima, iz
kojega se uradionici prave neki aparati-
¢i, kradom sebi skovao Evrsta klijesta
pa pokuSao prerezali Sipke u éeliji. ,Ma
viruj mi, samo sam se $alio. Ko moZe
isturpijati plehom oni Celik?” I zato ga
zatvorilo u samicu. Kad ga pitam cemu
sve ove Sale, on samo slegne ramenima
i reée: LA tako mi dodte!”

Kad je izaSao iz zatvora, brzo mu dodi-
jao posaou tvornici. Svi decki u zatvoru
niita drugo ne sanjaju nego kako ce,
bez tefkog posla, brzo doéi do ,,velikih
novaca”. Nema bolje §kole od zatvora:
svaki se hvali pred drugim kakva je .ju-
nacka djela” dosad po€inio i kakve pla-
nove ima za nove pothvate - i sve to je-
dan drugom vjeruju kao da je Evaniel-
je! Da bi Tade brZe do§ao do velikih no-
vaca, poéeo on raditi u nekom noénom
baru kod kolodvora. Onda je jo3 nekoli-
ko puta dolazio po potrebi u Hrvatski
centar, i sasvim nestao. Jednog dana
evo njegova oca k meni. ,Stasam ja dra-
gom Bogu skrivio da me ovako kaZnja-
va!”, veli otac pa kaZe, da su Tadu opet
uhapsili. NaSao se u blizini i fra Jure pa
ga ukori: ,Muéi, tovite BoZi, dava je
kriv tome - kaki Bog!” Ja se na3alim:
JFra Jure, ma je li jo3 postoji sotona?”
Fra Jure se prekiriZi pa ¢e nam ozbilj-
no: Sinko, vidim da siiti ka oni moder-
ni popovi koji u svojim uéenim knjizu-
rinama pisu da Tavla vife nema. Sigur-
no, nema i nije nikad ni bilo onakvog
ttavla kako su ga nekad slikari crtali: sav
u crvenom plamenu, na glavi rogovi, na
straZnjici repina, a mjesto nogu potko-
vana kopita. Mora$ ga se uplagiti! Al vi-
rujte mi, pravoga, nevidljivog davla
ima jos uvik na svitu, i te kako! Bava je
ka rak u tilu: on zamrsuje i preradcuje
nadu dusu i nasu volju, kako mu se svi-
di.” ,Ali fra Jure”, velim ja, ,onda je ci-
jeli svijet stvoren od vraga, a ne od Bo-
ga!” E ne, nije! Sve §to na svitu postoji
i Zivi, sve je Bog stvorio i sve je dobro i
ugodnoi pametno: i posao kaoinovac, i
zene kaoivinoilijelo,auto kaoiodjeca.
Samo treba sve uZivati s mjerom, kako
nam je to Bog propisao. Al dava ima
moc¢ da nas kugaida pomrsi u nasoj dudi
onu zlatnu BoZju mjeru. Toje dava i ni-
§ta drugo!™

Tadin otac sjedi pa nas gleda kao da go-
vorimo kineski. ,KaZite vi meni, vele-
Casni, ta sam ja krivo kod Tade napra-
vio da ga je @ava mora odniti? Hranio
sam ga svojim znojem, uvik ga dobro
svitova - §ta sam moga vife uginiti?”
Upitam ga ja onda: A kad ste sve tora-
dili? Onih par dana u godini, kad ste i8li
kuéi na odmor?” Ali on odvrati: ,A je-
sam li ja kriv, ako u domovini nisu imali
za me posla pa sam eto mora u svit, ka-
ko ono kaZu, trbuvom za kruvom.”
Opet se umijesa fra Jure: ,Pitas me, 5ta
si ti skrivija, da je @ava Tadu odnija. Ja
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Cijenjeno urednisivo,

Veseli me daje ovaj broj 3 .Zive zajedni-
ce” postao joi bolji, slikovitiji i Sareniji
negoli ikad dosada. Dokaz tome nije sa-
mo moj osobni dojam - poznajem list od
prvog braja do danas - nego prije svega
veliko zanimanje posjetitelja naiega Hr-
vatskog centra za ovaj broj. U kratko vri-
jeme oni su jednostavno razgrabili prvih
50 komada ,Z=". pa sam morao zamoliti
g. Sponara da mi posaliejos 20 dodatnih
primjeraka.

Meni je jedno jasno: ako list ,dotice” -
tatelja, ij. ako donosi slike njegovih poz-
natih i prifatelja, ili izvfestaje i élanke
koji ga osobno zanimaju, onda ée éitatelf
bez oklijevanja uzeti i éitati list, gledati
slike, dapacde ih i uzeti u stan kao uspo-
menu na dogadaj koji se i na njega i nje-
gove odnosi. Uovom sluéaju to su bili sli-
kovni izvjestaji o olimpijadi 1980. g. u
Frankfurtu, o susretu mladezi u Mainzu i
o drugim mjesnim priredbama po misi-
Jama i centrima. Toje kao kod propovije-
di u crkvi: ako govornik .takne” moj in-

teres, moje muke ili maje probleme, on-
da ga slusam napeto i s puno zanimanja.
Ali ako govori za ,and@ele u nebu”, onda
mi se mozZe dogoditi da zaspem. Mislim
da nitko tko je éitao i gledao stramice
posliednjeg broja ,Zive zajednice” nije
Lzaspao”. Cestitam i pozdravijam.

Ivo Hladek, Frankfurt/M.

Dragi urednice,

Stigao mi je i 5. broj ,Zive zajednice”

FProéitao sam ga. List je raskofan i do-
bar, samo mi pajedini arkovi klifu iz ru-
ku, pa bi ih svakako trebalo pricvrstiti,
Vasa me je olimpijada odusevila. Rasé-
lamba Evandelia po Luki je izvanredna.
To treba nastaviti i produbljivati. Trazite
istinu i ona e vas osloboditi. Cestitam!
P.R., Ziirich

Dragi uredniée,
Primila sam posijednji broj . Zive zajed-
nice". Jako mi se dopada. Procitala sam
ga od pocetka do kraja na dusak. Posla-
la sam ga nasima u Dalmaciju.

M. V., Kotor

¢uti to odma reci. Sve one puste pare za
kojima su jurio po svitu i tako dicu za-
nemarija, i one su od davla! Pa kad sidi-
cu ostavija staroj materi na odgoj, iako
jetotvojaglavna duZnost: itoje od dav-
la! Pa sve one glupostii zablude koje se
dici pripovidaju, i one su od davla! Ka-
Zem ti ja, sve je to davlije maslo!”

Tade je odsjedio u zatvoru par tjedana pa
ga pustilo van. Ali brzo je opet ,@ava u nj
unifa”, opet ga zatvorilo za neke njegove
»sale” (ovoga puta je bilo nesto s raspa-
cavanjem droga), dok gajednog dana ni-
su strpali u avion i posiali u domovinu.
Jdmamo mi dosta nagih lopova”, reklo
nam na sudu, ,5to de nam jos i tudi?"

Izjutra, kad kod kave otverim njemacke
novine, plasim se uvijek da w rubrici
<Kraile, prevare, tuce, ubajstva” ne ug-
ledam opet koje jugoslavensko ime” I,
barem jednom tiedno, doista ga nadem:
Jedno ime od 20.000 nasih ljudi ovdje u
gradu. A o onih 19.999 koji uredno Zive,
marijivo rade, dobro Stede svaju zaradu
- 0 nfima nitko ne govori i ne pise po onof
poslovici: ,Dobarglas se brzo §iri, ali zao
Jos brie”, Ivo Hladek

Milodari za potrebne

Na Spendenkonto NaddufobriZnicK-
kog ureda (Stadtsparkasse Frankfurt,
Konto Nummer: 888388) dosli su za
potrebne i Crkvu u Hrvata kroz pos-
ljednjih 6 mjeseci brojni milodari. Za
Karitas u Zagrebu darovali su: misija
Bremen 250,- DM, g. M. DugandZic
iz Kassela 100,- DM i misija Ulm
600,-DM. Za splitskn katedralu; misi-
ja Hagen 1.000,- DM, vl&. Franjo Lo-
deta iz Essena 1.670,- DM, misija Es-
sen 370,-DM, vIE. S. Penic iz Essena
340,- DM i Ivan Ujevié iz Stuttegarta
500,- DM. Za Majkn Terezn: misija
Koblenz (korizmeni dar) 1.500,- DM,
misija Ulm 250,- DM i 1. Sponar iz
Steinbacha 120,- DM. Za zagrebatku
katedralu: g. M. DugandZic iz Kassela
100,- DM. Za posiradale od potresa na
juZnom Jadranu: njematki franjevci
iz Wiesbadena 1.633,- DM. Svim da-
rovateljima srdaéno zahvaljujemo.
Zagore spomenute i slitne potrebe is-
kreno se preporucujemo nasim Cita-
teljima i hrvatskim vjernicima u Nje-
mackoj.

(nastavak sa sir. &)

licki centar. To sumjesta susreta, savje-
tovanja, MNOZOVISNOg pomaganja i
provodenja slobodnog vremena. Tu
ureduju: Zupnik, socijalni radnici i pa-
storalna suradnica-uditeljica. Tujeido-
bro organizirana ,Mala Skola” i vjero-
nauk za Skolsku i predikolsku djecu, te
knjiZnica i Citaonica s knjigama i aso-
pisima iz domovine. Odatle se organi-
ziraju proslave, zabave, izleti, hodocas-
ca, dobrotvorne akcije, sportska natje-
canja i sve druge Zupne aktivnosti. No-
gometni klub ,Goldgrube-Croatia” i
dobrotvorna grupa zupljanki  Mala ve-
zilja” imaju tu takoder svoj dom.

Misijsko-zupni list ,Zupne vijesti”
odavle odlazi barem 4 puta godisnje na
sve adrese, u sve stanove, da obavijesti
onajvainijem i najaktualnijem u zajed-
nici.

Raspriena, ali Ziva zajednica

Na podruéju misije Koblenz Zivi sad
oko 2,300 katolika Hrvata, posve malen
broj katolika Slovenaca, Madara i Al-
banaca, te blizu 2.000 pravoslavaca,
muslimana i ateista iz svih krajeva Ju-
goslavije. Kroz proteklih 10 god. krite-
no je sveukupno 178 djece i vienZan 31
par. Na glavnoj nedjeljnoj Misi se
okuplja oko 150, a u filijalama 20- 60
vjernika.

Redoviti vjeronauk se odrZzava subo-
tom, a tzv. ,Mala Skola” za predikolsku
djecu petkom u prostorijama Misijskog
centra. Oko tridesetak djece je uvijek
na okupu. Za Nikolinje i Majéin dan
budeihdo120. Kroz posljednje tri godi-
ne uspjedno djeluje Mala folklorna
grupa” pod vodstvom Zupne suradnice-
uditeljice Dragice.

~Orupa vezilja™ okuplja preko 40 Zupl-
janki. Svojim rukotvorinama one su
zasluZile za siromaZnu djecu u domovi-
ni preko 7.300 DM u posljednjih pet go-
dina. S punim pravom su stekle kod
njemackih katolika divni naslov ,Hrva-
tice zlatnih ruku”.

Hrvatska kat. misija Koblenz zapo&inje
s puno optimizma novo desetljece. Na-
dati se, da ce biskupija Trier toj zajedni-
¢i uskoro dati nove, vece i pogodnije
prostorije i time omoguéiti nove aktiv-
nosti. I socijalna sluzba ,,Caritas” bit ¢e
bolje i crkvenije ukljuéenau Zivot vjer-
nitke zajednice, pa ¢e tako i misija biti
jos vise prava djelotvorna Crkva.
Alajzife Petrovié
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,Lijepa dolina” progovorila i propjevala hrvatski
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U ovom lijepom, hodoZasnitkom mjestu u blizini Heilbronna naslo se 22. lipnja
1980. g. oko 2.500 hrvatskih vjernika iz gotovo svih nasih misija na podrudju bis-
kupije Rottenburg-Stuttgart. Svecanu sv. Misu predvodio je pomocni sarajevski
biskup dr. Tomislav Jablanovié. U molitvi, pjesmi i radosti doslo je do punog izra-
Zaja nase katolitko i narodno zajedni3tvo - a to nam je toliko potrebno, posebno
danas. U ime biskupije hodoga3¢u je prisustvovao prelat E. Mithlbacher, referent

Za strance.

Papa u Brazilu

U petak 11. srpnja 1980. godine zavriio
je Sv. Otac Ivan Pavao II svoj dvanae-
stodnevni apostolski posjet najvecoj
katolitkoj zemlji na svijetu - Brazilu. U
ovoj zemlji Zivi 115 milijuna stanovni-
ka, a od toga su 95% katolici.

Tedko je reéije 1i 10 ili 20 milijuna Bra-
zilaca direktno vidjelo Papu dok je pro-
lazio njihovim gradovima. Sigurno je
da su ga nevideni milijuni gledali i pra-
tili preko televizijskih ekrana. Sva
sredstva javnog priopcavanja, posebno
na Zapadu, dala su velik publicitet Papi-
nu posjetu u ovu veliku juznoamericku
zemlju. Tako vrlo ugledni Frankfurter
Allgemeine pide: ,Nijednom Covjekuu
povijesti nije u tako kratko vrijeme pri-
retlen tolik i takav doéek.” Brazil je za-
nosnije dotekao i primio Svetog Oca
nego ijedna zemlja koju je on u posl-
jednje vrijeme posjetio. A svi se dobro
sieéamo njegovih triumfalnih pohoda
Paljskoj, Irskoj, Meksiku, Sjedinjenim
Americkim Drzavama, Italiji i Africi.

Ivan Pavao 11, poglavar Katolicke Crk-
ve, duboko je sviestan svoje utiteljske i
pastoralne sluZbe. Ta on je prvi Zupnik
svijeta. Zato i ide rado k svojim Zuplja-
nima koji ga oduievljeno primaju jer u
njemu vide svoga oca i utitelja, svoga
brata i prijatelja. [ uvijek njegovi, naz-
vali bismo ih svietski posjeti, uradaju
plodom: on ,utvrifuje bracu svoju” po-
put Petra. Njegov posjet Brazilu urodio
je i specifiénim rezultatima: uginio je
da u odnosima izmedu Crkve i drzave
drzava malo viSe respektira Crkvu. Nit-
ko ne moZe zanijekati da je u Latinskoj
Americi Crkva, a to joj je Papa i priz-
nao, postala socijalna savjest drustva,
borac (nenasilni!) za ljudska prava, pri-
jatelj siromasnih, progonjenih, odba-
¢enih. Njegove rijeti kojima je traZio
vide pravednosti i viSe solidarnosti u
Brazilu &uli su ne samo siromasni selja-
ci, nego i bogati zemljoposjednici kojih
setouistinu ticalo. Nadamose de ce gai
poslugati. Jer ,sve dok jedan covjek gl-
duje, ruZa ne mote biti lijepa”.

BOCHUM
Hrvatski kulturni tjedan

Hrvatska katoliéka misija u Bochumu
organizira od 19, do 26. listopada 1980,
godine Hrvatski kulturni tiedan. Za vri-
jeme tjedna bit ¢e odrzana brojna pre-
davanja (predavanja ce drZati Hrvati i
Nijemci), filmske predstave, sportska
natjecanja i knjiZevni susreti. Organi-
zatorova je Zelja da u ovom tjednu Ni-
jemci dobiju ito vise uvida u kulturni
#ivot Hrvata kojih u samom rurskom
podruéju ima oko 30.000.

Uskoro nacionalno hodocasce
u Svetu zemlju

Povodom desete obljetnice kanoniza-
cije sv. Nikole Taveliéa organizira se
veliko hrvatsko hodotaSée u Svetu
zemlju od 8. do 16. studenoga 1980. go-
dine. Na blagdan sv. Nikole, 14.11,,
okupit ce se brojni hrvatski katolici iz
Domovine, zapadne Evrope i preko-
morskih zemalja uJeruzalemu, namje-
stu gdje je nad svetac bio muéen, a po-
tom ée se odrZati svetana sv, MisauPa-
pinskoj delegaturi (takodler u Jeruzale-
mu) u kojoj se nalazi oltar sv. Nikole.
Taj oltar blagoslovio je god. 1936. on-
dadnji zagrebatki nadbiskup dr. Alojzi-
je Stepinac, aljubav hrvatskih hodocas-
nika ukrasila je i oltar i kapelicu nasim
religiozno-nacionalnim motivima. ,Zi-
va zajednica” se pridruZuje tom nacio-
nalnom hodotascu i pozivlje hrvatske
vjernike u SR Njematkoj da u njemu
sudjeluju. Sve informacije u svezi s
ovim hodo&ascem moZete dobiti u na-
gem uredniStvu u Frankfurtu. ,Ziva za-
jednica” organizira transfer, obilaZenje
svetih mjesta i osmodnevni boravak u
Izraelu za vrijeme spomenutog hodo-
fadta. Svi zainteresirani neka se na vri-
jeme prijave.
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